
CASE TRIMMER PILOT - 0.355" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.355" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000356
Mfr. No.: CT1351
Caliber: 9 mm (.355-.356)
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm
UPC: 757253003776

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Forster Case Trimmer
Pilot

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Forster Case Trimmer Pilot für .355" Trimmer. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Präzision und Effizienz bei der Verwendung von Hülsentrimmern zu erhöhen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für die vorgesehenen Kaliber verwendet wird (9 mm / .355.356).
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit den empfohlenen Forster Trimmern.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
während Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Zubehörteile sicher und fest montiert sind, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von Störungen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ordnungsgemäß installiert ist und alle Teile fest sitzen.
Überprüfen Sie, ob der Case Trimmer Pilot mit dem gewählten Kaliber kompatibel ist.

Installation

Setzen Sie den Pilot in die vorgesehene Halterung des Trimmers ein.
Vergewissern Sie sich, dass der Pilot sicher sitzt und keine Bewegungsspielräume hat.

Nutzung

Beginnen Sie mit einer kurzen Testladung, um sicherzustellen, dass der Pilot korrekt funktioniert.
Arbeiten Sie langsam und kontrolliert, um eine gleichmäßige Bearbeitung zu gewährleisten.
Überwachen Sie während des Betriebs die Leistung des Trimmers und des Piloten.

Nach der Nutzung

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Verunreinigungen zu
entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
konsultieren Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den Kundenservice, um Unterstützung zu
erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten Richtlinien
und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des Forster Case Trimmer Pilot zu
gewährleisten. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in Forster Products, Inc.
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CASE TRIMMER PILOT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot, designed for precision trimming of .17 cal cases. This safety
instruction guide provides essential information to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before use to understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the trimmer.
Be aware of your surroundings to avoid distractions while operating the product.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the Case Trimmer Pilot is compatible with your trimmer model. This pilot is specifically designed for
Forster "Original" trimmers.
Use the correct item (749002532) for .17 cal trimming to avoid equipment malfunction.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.
Avoid contact with moving parts during operation to prevent injury.
Do not exceed the recommended trimming capacity of the trimmer.
Always follow the instructions for loading and unloading cases safely.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials.
Ensure the workspace is clean and free from obstructions.

Installation:

Insert the Case Trimmer Pilot into the trimmer according to the manufacturer's instructions.
Ensure it is securely locked in place before proceeding.

Usage:

Load the case into the trimmer, ensuring it is properly seated.
Activate the trimmer according to the manufacturer’s guidelines.
Trim the case to the desired length, monitoring the process closely.
Once trimming is complete, turn off the trimmer and remove the case carefully.

PostUsage:

Clean the trimmer and pilot after use to maintain optimal performance.
Store the product in a safe, dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure you keep
your purchase information handy for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Case
Trimmer Pilot. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pilot de
Recorte de Casquillos Forster

Introducción
Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos Forster. Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia segura y eficaz al recortar casquillos. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el Pilot de Recorte de Casquillos antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños.
Usa el producto solo para el propósito previsto, que es el recorte de casquillos.
Evita el contacto con partes móviles durante el uso.
Usa gafas de seguridad y otros equipos de protección personal según sea necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgos de Corte: El Pilot de Recorte tiene bordes afilados. Manéjalo con cuidado para evitar cortes.
Uso de Herramientas: Asegúrate de que las herramientas que utilices con el Pilot de Recorte estén en buen
estado y sean adecuadas para el trabajo.
Condiciones de Trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y libre de obstrucciones.
Almacenamiento: Guarda el Pilot de Recorte en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Pilot de Recorte:

Asegúrate de que el trimmer esté apagado y desconectado antes de instalar el Pilot.
Inserta el Pilot de Recorte en el trimmer siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el Pilot esté bien ajustado y seguro.

Uso del Pilot de Recorte:

Coloca el casquillo en el trimmer de manera que esté alineado correctamente.
Enciende el trimmer y comienza a recortar el casquillo con movimientos suaves.
No fuerces el casquillo a través del trimmer; deja que el Pilot haga el trabajo.
Una vez que hayas terminado, apaga el trimmer y retira el casquillo.

Instrucciones de Desecho
No deseches el Pilot de Recorte en la basura doméstica.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, busca opciones de reciclaje en tu área.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plásticos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, por favor, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un representante de servicio al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si encuentras algún problema con el Pilot de Recorte o tienes
dudas sobre su uso, no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y
actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de Douille
Forster

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote de Coupe de Douille Forster. Ce produit est conçu pour vous aider à couper vos douilles
de manière précise et efficace. Cependant, il est important de suivre certaines instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sans danger. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation et l'utilisation
appropriées de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Gardez le Pilote de Coupe de Douille hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de cet outil.
Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risques de coupures : le produit a des bords tranchants.
Risques d'éclats : des morceaux de douille peuvent se détacher lors de la coupe.

Instructions pour éviter ces dangers :

Manipulez le produit avec soin et évitez de toucher les bords tranchants.
Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé pour mieux voir ce que vous faites.
Ne forcez pas le produit audelà de ses capacités de coupe.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 14 ans.
Ne pas utiliser si vous êtes fatigué ou sous l'influence de l'alcool ou de médicaments.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le trimmer est propre et en bon état avant de l'utiliser.
Fixez le pilote de coupe à votre coupedouilles "Original" de Forster en suivant les instructions du
fabricant.
Vérifiez que le pilote est bien en place avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :

Placez la douille que vous souhaitez couper dans la position appropriée.
Appliquez une pression uniforme sur le trimmer pour effectuer la coupe.
Retirez la douille coupée avec précaution.
Nettoyez le produit après utilisation pour maintenir sa performance.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des outils en métal.
Contactez votre centre de recyclage local pour connaître les options d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE de Forster
Products, Inc. Les informations de contact peuvent être trouvées sur le site Web du fabricant ou sur l'emballage du
produit.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pourrez utiliser le Pilote de Coupe de Douille Forster en toute sécurité.
Assurezvous de toujours rester vigilant et de respecter les instructions pour éviter les accidents. Pour toute question
ou préoccupation, n'hésitez pas à consulter le support approprié.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota per
Tagliatore di Casse Forster

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il Pilota per Tagliatore di Casse Forster, modello 0.355". Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dei consumatori dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Mantenere una buona illuminazione nell'area di lavoro.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.
Rimuovere oggetti non necessari dall'area di lavoro.

Installazione del Pilota

Verificare che il calibro del pilota sia adatto per il tagliatore di casse utilizzato.
Montare il pilota seguendo le istruzioni specifiche del tagliatore di casse Forster.
Assicurarsi che il pilota sia saldamente fissato prima di procedere.

Utilizzo del Pilota

Posizionare il bossolo in modo sicuro nel tagliatore.
Attivare il tagliatore seguendo le istruzioni del produttore.
Monitorare attentamente il processo di taglio per garantire la sicurezza.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulire il pilota e il tagliatore per rimuovere residui di bossolo.
Controllare regolarmente il pilota per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per il Disposizione
Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non desiderati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di riferimento
dell'Unione Europea per la sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti relative al prodotto.

Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e il corretto utilizzo del Pilota per Tagliatore di
Casse Forster. Si prega di seguire queste istruzioni attentamente per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przycinarki Łuski
CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.355" TRIMMER PILOT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Przycinarki Łuski CASE TRIMMER PILOT od FORSTER PRODUCTS, INC. Ten produkt jest
zaprojektowany z myślą o precyzyjnym przycinaniu łusek amunicji kal. 9 mm (.355.356). Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
wskazówkami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków i uszkodzeń.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
przycinarką.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że przycinarka jest prawidłowo zamocowana i stabilna.
Nie wkładaj palców ani innych przedmiotów w pobliżu ostrzy przycinarki.
Nie używaj przycinarki w pobliżu łatwopalnych materiałów lub substancji.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań pracy i
skonsultuj się z instrukcją obsługi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie wymagane części, w tym przedmiot 749002532 do użycia z
przycinarkami "Original" firmy Forster.
Zamocuj przycinarkę w stabilnej pozycji na stole roboczym.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zabezpieczone przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie

Włóż łuskę do przycinarki, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczona.
Przytrzymaj łuskę jedną ręką, a drugą ręką uruchom przycinarkę.
Po zakończeniu przycinania ostrożnie wyjmij łuskę i sprawdź, czy została prawidłowo przycięta.
Po zakończeniu pracy oczyść przycinarkę z resztek łusek i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
W przypadku utylizacji uszkodzonego sprzętu, upewnij się, że jest on odpowiednio zabezpieczony, aby
uniknąć przypadkowych obrażeń.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi lokalnymi
organami ochrony konsumentów lub przedstawicielem producenta.



Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i
życzymy udanego użytkowania Przycinarki Łuski CASE TRIMMER PILOT.
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CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.355" TRIMMER PILOT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva käyttämäsi leikkurin kanssa. Tämä tuote vaatii 749002532 käytettäväksi
Forsterin "Original" leikkureiden kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vahinkoa, jos sitä käytetään
väärin.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja tuotteen käsittelyn aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä trimmeripilotti tiukasti leikkuriin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä leikkuri ja varmista, että se toimii oikein ennen trimmeripilotin käyttöä.
Aseta materiaali leikkuriin ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Lopeta käyttö välittömästi, jos huomaat ongelmia tai häiriöitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin.
Tarkista, onko alueellasi erityisiä kierrätysohjeita tai paikkoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja numero mukanasi, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit CASE TRIMMER PILOT tuotteen. Noudata näitä ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för CASE TRIMMER PILOT

Introduktion
Tack för att du valt Forster Case Trimmer Pilot. Denna produkt är designad för att effektivt trimma hylsor av kaliber 9
mm (.355.356). För att säkerställa säker användning och maximalt resultat, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker skador, avbryt användningen
omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen mot skräp som kan uppstå under trimning.
Använd handskar för att skydda händerna mot vassa kanter och material.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Använd produkten endast för avsett syfte. Försök inte att modifiera eller använda produkten på ett sätt som
inte rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installera trimmerpiloten:

Se till att hylssvarven är avstängd och urkopplad innan installation.
Fäst trimmerpiloten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att den sitter ordentligt och är säker innan du sätter på hylssvarven.

Använda trimmerpiloten:

Sätt på hylssvarven och se till att den är korrekt inställd för den hylsa som ska trimmas.
Placera hylsan på trimmerpiloten och tryck försiktigt ned för att påbörja trimningen.
Övervaka processen noggrant för att säkerställa att inga oönskade händelser inträffar.

Avsluta användningen:

Stäng av hylssvarven när trimningen är klar.
Ta bort hylsan och rengör trimmerpiloten från eventuella skräp.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur du ska avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta vår kundtjänst via de tillgängliga kanalerna. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar oss.

Vi tackar för att du valt Forster produkter och hoppas att du får en säker och effektiv användning av din Case
Trimmer Pilot.
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Příručka pro bezpečné používání ořezávače nábojnic
Forster Products, Inc. 0.355" Trimmer Pilot

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ořezávač nábojnic Forster Products, Inc. 0.355" Trimmer Pilot. Tento výrobek je
navržen tak, aby vám poskytl efektivní a bezpečný způsob ořezávání nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky podle potřeby.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že máte správný kalibr pro váš ořezávač. Ořezávač Forster 0.355" Trimmer Pilot je
určen pro kalibr 9 mm (.355.356).
Používejte pouze doporučené příslušenství (např. položku 749002532 pro kalibr .17).
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Při práci s nábojnicemi buďte obzvlášť opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace

Připojte ořezávač k vhodnému zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je ořezávač pevně a bezpečně namontován.

Použití

Umístěte nábojnici do ořezávače a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na ořezávač, abyste dosáhli požadovaného ořezání.
Po dokončení používání výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud výrobek již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místního prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Tato příručka je navržena tak, aby vám pomohla bezpečně používat ořezávač nábojnic Forster Products, Inc. 0.355"
Trimmer Pilot. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také maximální výkon produktu.
Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám úspěšné ořezávání nábojnic!


